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con lo ntellettn e mose il fmnn G ’l wnto

' Per la virtii che sua natura diede;

¢ Indila valle, come ’1'd1 fu spento,

- Da Pratomagnn al gran giogo coperse

Di nebbia, el ciel di snpra fece intento

- S, che’l pregno aere in acqua si converse.
La pm""la cadde, e ai fossati venne

* Di lei cid.chela terra non sofferse;

 E come ai rivi grandi si convenae,

Vér lo fiume real tanto veloce

~ Si rnind , che nulla ia ritenne,

Lo corpo mio gelato in su la foce
Trovd 1’Archian rubesto; e quel sospinse
Nell’ Arno, ¢ sciolse al mio petto la croce
Ch’io fer di me quando ’1 dolor mi vinse:
Voltommi per le coste e perlo fondo ;
Poi di sua preda mi coperse ¢ cinse. |
. Deh! guando tu sarai tornato al mondn ,
- E riposato della Junga via |
“Seguitd 'l terzo spirito al aecondn ,
Ricorditi di me, che son la Pia.
~ Siena mi fe; disfecemi Maremma:
Salsi colui che ’nnanellata pria,
Disposando, m’ avea con la sna gemma.

".1

iio dgeno , desencadené el nenta b los rayos, merced al'_' .-

:poder de su naturaleza. (1)

Luego de haberse eslmnu:do el dia, culmd c] vnlle de‘ |

'sombras desde Prato M'wno hasta Ia cumbre de los Apu—f-

ninos; y d:spuso el cielo de modo que el aire denso se con-
virtiese en agua. Cay6 d torrentes la lluvia, los barrancos'
rebosaron el agua que la tierra no pudo absnrver 5 Y en=
crespadas las corrientes se lanzaron al’ gran rio, sm que.
nada bastase 4 contenerlas. R -
- Furioso el Archiano hallé mi cuerpo helado en su emha-' N
cadura y lo arrastré hacia el Arno, deshaciendo en mi

pecho la cruz que yo formdra con mis brazos cuando me
vencid el dolor. Despues de haberme arrastrado por sus ori-
Ilas, acabd por sepultarme enteramente en la arena ¥ los

'escombroa que llevo en su curso. »

e 1 Ah! despues que hayas regresado al muado Y estés
repuesto del largo viaje, afiadid un tercer espiritu sucedien-
do al segundo: Acuérdate de mf, quesoy la infeliz Pia.
Sienna me hizo v Maremume me deshizo; bien losale aquel

que poco antes, al darme su mano, hizo pasar 4 mi dcdo su -
alianza de rica ')edrerfa. (2)

(1) Es co=a cierla en teologia que los demonlos pueden hacer lluwr. nevar,
cacr pedrisco y olras cosas semejanles , como 1o pruecha San Agustin en ol
capiluio VI de Ia Gludad de Dius: Omuis Lransformat o corperatium rerum
que lieel polest per dllt[lhllll virtuten naluratem, per demoncem lierl polest

~ (GwANGIER.)

(3 La Pin  hija IIL la nohble Lmulht de los Toiomeos do Sicha , fud encer-
rada por su éspose messee Nello della Pielra  aoe Ja atpsaba ae adusiterio,
en el castitio de tos Maremmes, cuyos aires punlnunlt'w e dieron la muerie.
Cou soto siele versod lu"ru ¢l poeli Biacer reviyir y vel 1gar o 1o Lriste Pl
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ACTO PRIMERO.
Urna sala en el eastilio do 'I?htlmr'irlgu}'.'
- ESCENA PRI\ILI{A

ANA. l\ls‘.'\hl?lil empeitada en un vivo debate con el caballerv
Pavier, gue pretende abrir un armario : WILLIAMS con
unu puluncu de luorro.

ANA. ¢ Qué es eso caballero I‘aulev‘?... } nuevos actos
de violencia ?... | Dejad ese armariol...

Paursr. Desde las habitaciones de Marfa han caido al-
hajas en el jardin para sobornar 4 los guardias.... jAstucias
‘de mujeres I;.. A pesar de mi celo y continua vigilaneia ,
todos los dias aparecen tesoros ocultos.... Ese armario de-

be ser el depdsito de ellos.... ({funde la puerta del armario.)

AN, [Basta, temerariol.. aquicstdr los secretosde miama.
- Pavrer, Los mismos que yo busco. !1Saca varios papeles )

ANA, Pa[mlesmawm!nanlus.... Pasahempos de la reum -.

" en el horror de la prision | para entretener la ociosidad.

~ Pavtrr. En lacciosidad es cuando estd el corazon mas

Stuarde.

F4

espuesto & las tentaciones del espmtu maligno. (Saca mas
papeles.)

AxA, Escritos franceses,... -

Pavrer. Tanto peor..., esa es la lengua de nuestros ene-
migos. ( Sigue revoltiendo papeles.)

AxA. Borradores de una carta que mi snberana p:unsa'
dirigir 4 la reina de luglaterra.... |
Paurer. Yose la entregaré.... pero ;qué es eso ?... (loca”
wun resorte dentro del armario, abre un secreto y sace una alha-
ja. ) jUna banda real de rica pedrerfa, con laslises de fran-

‘cial... Williams, guarda esta banda con las demds allm_rls

de lady Marfa.... { Williams la recoge y se vd. )
CANAL AR L. cada dia nuevos uitrajes !

Pavcer. Las riquezas se vuelven armas en manos de esa
mujer.... todo lo que posee, lo emplea mal.,

ANAL Tened buen corazon, caballero Paulet!... .nmlespﬁ-
jeis 4 mi reina de’los ultlmos recuerdos de su pasada gran-
deza !... La desdichada se regocija algunas veces con ese
imponente simbolo del poder que le arrebataron.... |

Pavrer. Queda en buenas manos, y 4 su tiempo 0s ser:i -
devuelto. - | S |

AxA. Al ver esas paredeb desnudas . 1 \Juién pudlera adi-
vinar que aquf mora una reina? j Donde estd el dosel que
cobijaba su trono ? 8a pid delicado, que no -hallaba 5ino
blandas alfombras, pisa ahora este humedo pavimento, y -

- se le sirvela comida en una mezquma vajllla de estafio, que’

pareciera despreciable 4-1a mujer de un hidalgo sin lnenes. ,
PavLer. Asi trataban 4 su-marido en Stirlin, lmentras'_
ella libaba con su amante en copas de plata y oro, |

- Axa. l Ilasla el espejo nes han qultado .



